


La faune est I'une de nos plus
importantes richesses collectives
et son poids économique est
considérable.

Puisqu’il s’agit d’une ressource
renouvelable, elle est un élément
de développement durable auquel
il faut assurer toute la protection
possible.

Pour lutter contre la dégradation
de son habitat et les actes de
braconnage, elle doit compter sur
la collaboration de tous et chacun
d’entre nous.

LA CONSERVATION ET LA MISE
EN VALEUR DE LA FAUNE ET DE

e us® SON HABITAT :

UNE QUESTION DE
COLLABORATION!

Gouvernement du Québec
'_\!p Ministére de 'Environnement
et de la Faune
Direction régionale de la Cote-Nord
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EDITORIAL

LA PECHE SPORTIVE DU SAUMON : C’EST AUSSI
UNE ACTIVITE ECONOMIQUE QUI S’INSCRIT BIEN
DANS UN PROCESSUS DE DEVELOPPEMENT
REGIONAL

C’est surtout en tant que passionné de la péche sportive, et plus
particulierement du saumon atlantique, que j'ai accepté l'invitation de votre
président, monsieur Daniel Girard, d'étre I'éditorialiste invité du bulletin de
I'Association de protection de la riviere Moisie (APRM). Mais c'est aussi 4 titre
de ministre responsable du Développement des régions que je vous propose
bien simplement les quelques réflexions qui suivent.

L'importance de la péche sportive du saumon atlantique dans le cadre du
développement régional n'est pas un sujet neuf pour les membres de 'APRM;
c'est une évidence! Tout comme la valeur au plan économique d'un saumon
péché a des fins sportives comporte, selon des documents gouvernementaux
fort conservateurs & mon avis, de huit & dix fois plus de retombées financiéres
gue dans le cas des captures commerciales.

Guy Chevrette

Ministre des Affaires municipales
Minisire d’Etat au
Développement des régions

Mais plus important encore, c’est de saisir la dynamique qu'une bonne gestion de la péche sportive peut amener dans
une région. D'une certaine facon, les pécheurs sportifs de la riviere Moisie sont les témoins privilégiés de ce phénoméne.
La riviere Moisie comporte un caractére d'unicité tel, qu'il convient de tout mettre en ceuvre pour la protéger et également
la mettre en valeur. C’est tout un tissu social et économique qui se batit autour de la péche sportive.

Le gouvernement et la population ont tendance & considérer cette activité comme secondaire sur le plan économique
alors que nous n'avons qu'a penser aux boutiques de chasse et de péche, aux emplois de pourvoyeurs et de gardiens ou
a ceux qui sont liés a I'entretien et a 'aménagement des fosses, aux dépenses en essence, aux frais d’hotellerie et de
restauration pour avoir une idée de I'ampleur de cette activité au plan économique.

Comme toute activité économique, la gestion d’'une riviére a saumons et des activités reliées a la péche sportive implique
que l'on fasse fructifier le capital et qu'on n’en retienne que certains dividendes, dans le cadre d'une planification
rigoureuse et tournée vers l'avenir. Dans le cas du saumon de I'Atlantique, la réalité implacable de la diminution des
stocks commande une concertation encore plus grande de tous les intervenants. Que 'on soit dans le secteur de la
péche privée, publique, autochtone ou détenteur d’'une pourvoirie, nous sommes condamnés a nous entendre entre
nous, au risque de voir fondre notre capital. En d’autres termes, nous devons tous nous serrer les coudes!

Par ailleurs, la problématique de la gestion du saumon ne se situe pas qu'entre pécheurs, d’autres utilisateurs ont
également des visées parfois divergentes sur la gestion des rivieres a saumon. Notre société a aussi des besoins
énergétiques a combler. Le défi c’est d’harmoniser et de doser toutes ces interventions avec un objectif commun
d’utilisation et d'amélioration de la ressource et de ses différents potentiels, bref d'appliquer bien concrétement les
principes du développement durable.

Il s'agit la d'un défi que nous les Québécois et Québécoises pouvons relever. Pour moi, ga ne fait pas I'ombre d’'un
doute.
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* POUR LA QUALITE *

(ANADIAN DES PLUS GRANDES MARQUES CANADIAN
TIRE ET LES MEILLEURS PRIX. TIRE
CANADIAN TIRE,

LE MEILLEUR CHOIX

LES INVESTISSEMENTS YVES GAGNE LTEE

10, rue Maltais, Sept-iles

Lorenzo Boucher, juin 1995 Photo - Michel Renaud
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MOT DU PRESIDENT

L'année 1995 fut une année tout a fait particuliere. Beaucoup de
modifications, principalement dans la réglementation de la péche
sportive du saumon sur la Moisie, mais aussi dans la politique en
ce qui concerne la protection des rivieres gérées par des
organismes sans but lucratif comme la nétre. Votre conseil
d’administration devait donc s’ajuster a la nouvelle réalité.

Pourtant tout au long de I'hiver 94-95 nous avions fait toutes les
représentations nécessaires afin de faire comprendre la
particularité de la riviere Moisie principalement au niveau de son
embouchure. Nous sommes probablement le seul organisme _ Daniel Girard
sans but lucratif au Québec, qui gére 'ensemble de son territoire President de IA.P.R.M.
sous l'influence de la marée. De plus, notre saison de péche au

saumon est I'une des plus courtes.

Nous avions donc prévu une baisse d’achalandage au niveau de la ZEC de l'ordre de dix pour cent
et une baisse plus faible au niveau de la zone Winthrop-Campbell. Vous serez @ méme de constater
a l'intérieur de ce bulletin, la différence avec les autres années.

Selon nous, I'attrait des trois scellés supplémentaires, constituait un atout pour notre taux de
fréquentation et ceci principalement di au fait qu’'un certain nombre de nos captures étaient
constituées de saumon noir. De plus, trois saumons par jour s’avérait un autre attrait non
négligeable, méme si dans les faits cette situation était exceptionnelle. Donc, avec la nouvelle
réglementation qui diminuait a sept le nombre de capture annuelle et & un saumon capturé et gardé
la limite journaliére, nous ne pouvions espérer un miracle quand a notre fréquentation, quoi qu’'en
pensaient certains spécialistes.

Au niveau des subventions a la protection, il est important de mentionner que c’est la premiere
année que nous ne recevons pas d’'argent pour assumer une protection adéquate dans la ZEC.
Pourtant ce territoire est le plus accessible et la protection que nous y mettons profite a 'ensemble
des gestionnaires de la Moisie.

Malgré ces deux problemes majeurs auxquels votre conseil d'administration fut confronté, cela ne
nous a pas empéchés de réaliser un ensemble de projets et travaux dont les membres profiteront
dans les années futures. Lors de notre assemblée générale annuelle, vous serez a8 méme de
constater 'énorme travail que votre conseil d’administration a réalisé la saison derniére.

J'ose espérer que pour les prochaines années, notre réalité sera mieux comprise de tous et que
nous pourrons enfin avoir une saison digne de notre magnifique riviere Moisie. Bonne saison 1996.
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Service de nolisement d'hélicoptéres

Nous sommes heureux d'étre un
commanditaire de l'Association de
protection de la riviere Moisie.

Aéroport de Sept-iles
C.P. 158, Sept-lles (Québec) G4R 4K3
Tél.: (418) 968-8677 » Fax : (418) 962-9112

sl

Pourvoiri

e Haute Moisie Inc.

PECHE DE QUALITE
SUR LA RIVIERE MOISIE

* Plan américain.

= Accessibilité par air
seulement.

Excellente
accommodation.

Péche excellente a
I'été 1987: Le plus
gros saumon de la
riviere Moisie a été
pris dans notre
secteur ; 44 livres.
Plusieurs captures

de plus de 30 livres.

Secteur a droits
exclusifs.

= Séjour de 6 jours de péche
incluant: logement, repas,
1 guide par 2 pécheurs,
gazoline, canots, moteurs,
boites & saumon, transport
aérien de Sept-iles a la
pourvoirie aller-retour.

Pour réserver, s'adresser a:

Romain Boivin,

Pourvoirie Haute-Moisie Inc.
7525, Place Martin,
Charlesbourg (Québec) G1H 6C7
Tél.: (418) 626-0058

SURLA M

ER .. A
PHotel-Hlotel Sept-Iles

451 Arnaud * TEL.: 962-2581 ¢ ZENITH: 1 800 463-1753
Vue sur la mer

3 suites avec bain tourbillon

75 motels

3 salles de réception

1 salle &8 manger

Bar salon Matamec avec vue
directement sur la mer

* Terrasse extérieure permettant
d'admirer la Baie des Sept-iles
et ses couchers de soleil

Nous offrons le service de
congélation pour nos clients
pécheurs.
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ASSEMBLEE NATIONALE

MESSAGE DU DEPUTE
DE DUPLESSIS

ET DELEGUE REGIONAL
DE LA COTE-NORD

DENIS PERRON

Député de duplessis et
Délégué régional de la Céte-Nord

Cheéres amies,
Chers amis,

A titre de député de Duplessis et Délégue régional de la Céte-Nord, il me fait plaisir de
contribuer a cette 15e édition du bulletin annuel de I’Association de protection de la Riviére
Moisie.

La Cote-Nord est une région qui compte de grandes richesses. Et, lorsque notre principale
force, les gens d’ici, s’associe a une cause aussi noble que la protection de notre
environnement, ce mariage est doublement fortuit pour I’ensemble de la collectivité.

La riviere Moisie est un joyau, de la Coéte-Nord, du Québec, de '’Amérique du Nord. J'invite

donc pécheurs et touristes a considérer cette destination et venir nous visiter. La Céte-
Nord a beaucoup a offrir, la Riviere Moisie a beaucoup a donner.

@&2_.

Denis Perron, Député
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MOUCHES DONT ON A PARL

E SURLA

RIVIERE MOISIE DANS LES ANNEES 80

Dutot Blue Charm (G. Rioux)

Téte : Noire

Tag: Tinsel argent, assez long, trois tours

Corps : Laine noire

Céotes : Tinsel argent, assez large, trois tours pour la longueur du corps
Ailes : Poils bruns de queue de chevreuil, pas trop longs

Hackles : Bleu chair, en collet et assez fourni et rabattu sur les ailes

Hamecons:  2-4-6-8-10 simple ou double

Spéciale Moisie (Pat Poirier)

Téte : Noire

Corps : Fibres plume de paon

Ailes : Poils ours noir

Gorge : Poils ours noir
Jungle cock

Hamecons : 6-8-10-12

Mickey Finn (G. Beaulieu, J. Régis, A. Aubut)

Téte : Noire
Tip : Soie rouge fluorescent
Corps : Tinsel argent, plat
Cotes : Tinsel argent, rond
Ailes : Poils queue chevreuil,

jaune sous rouge sous jaune
Hamecons : 2-4-6 double ou simple

Tsé-Tsé (Le secret a J. Turcotte)

Queue : Ecureuil renard

Tag: Chenille brun médium fonceé 2 trous,
ensuite chenille jaune 2 tours

Corps : Chenille brun médium foncé avec au centre
un tour chenille jaune

Ailes : Ecureuil renard 1/3 plus long que le corps
de la mouche

Hackles : Brun en collet rabattu sur le corps deux tours

Hamecons : 1-2-4 simple

Lady Tania (G. Blanchette)

Téte : Noire

Tag: Tinsel argent oval

Butt : Fibres de plume d'autruche noire
Queue : 3 ou 4 fibres de paon

Corps : Soie verte foncée

Cotes : Tinsel argent oval

Ailes : Poil vert insecte

Collet : (hackle) vert insecte

Cette mouche a deux Butt, soit un a la queue et un autre
a l'extrémité avant du corps, sous les ailes.

André Gingras, belle

e —

prise 24 Ibs Photo - Pierre Bertrand
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MESSAGE DU MAIRE
DE SEPT-ILES

Jean-Marc Dion
Maire

Mot du maire,

Méme si I'on revient bredouille d’'une péche, il y a quelque chose qui nous reste en dedans de nous-
méme, une bonne cure d'air frais ou notre oxygéne s’est totalement renouvelé, et loin de nous la
pensée de tout abandonner, ne sommes-nous pas préts a y retourner le lendemain?

Le sport de la péche est sans contredit celui qu'ont adopté un trés grand nombre de Québécoises et
Québécois. Les médias continuent a nous sensibiliser et & nous mettre en garde contre certains
gestes posés par des humains qui ne respectent pas I'environnement. Une revue sur le saumon
nous donnait récemment les résultats des dix derniéres années en ce qui a trait & I'évolution du
succes de la péche au saumon. On y constate malheureusement qu’une diminution est significative
en regard des montaisons. Comme les autres espéces, la régénération devrait s’améliorer, il ne faut
pas désespérer.

Je souhaite a I'Association de Protection de la Riviére Moisie une excellente saison de péche et

puisse I'’Association continuer son travail de sensibilisation auprés de la population. C’est un travail
de patience et de longue durée.

Lot

\_// Jean-Marc Dion, Maire

APRM 1995 11



Camp secteur Winthrop-Campbell, construit novembre 1983 Photo - Dany Levesque Bravo Danielle Beaulieu, prise 35.4 Ibs Photo - Marius Blais
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Pecheur en action, Lorenzo Boucher Photo - Michel Renaud
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MESSAGE DU DIRECTEUR
REGIONAL COTE-NORD
DU MINISTERE DE
LENVIRONNEMENT

ET DE LA FAUNE

1996 : ANNEE CHARNIERE POUR LA GESTION DU
SAUMON DE LA MOISIE

Pierre Bertrand
Directeur Régional

Au cours de 'année qui se termine, la situation du saumon sur la Cote-Nord, et plus particulierement sur la riviere Moisie,
fut I'objet de nombreuses discussions entre le ministere de 'Environnement et de la Faune et les divers intervenants.

Considérant la situation préoccupante de la population de saumons de cette riviére, le Ministére s’était fixé comme
objectif de laisser sur les sites de fraye le plus grand nombre possible de saumons reproducteurs, de fagon a permettre
un accroissement de cette population lorsque les taux de survie en mer se rétabliraient. Le maintien des retombées
économiques reliées a I'exploitation sportive était également considére important.

C’est dans ce contexte qu'une nouvelle limite quotidienne de captures a été mise en application sur la Moisie en 1995.
Pour la premiére fois au Québec, on instaurait une limite de saumons gardée distincte de la limite de saumons capturés.
Cette mesure a permis la remise a I'eau de prés de 400 saumons parmi les 1100 captures.

En dépit de statistiques encourageantes sur certaines riviéres de la Haute et Moyenne Céte-Nord en 1995, la situation du
saumon demeure préoccupante. Cela est particuliérement vrai pour la riviere Moisie qui ne semble pas avoir suivi le
méme patron au niveau des montaisons, ce qui démontre la pertinence des restrictions de péche sportive appliquées en
1995.

La gestion de la population de saumons de la riviere Moisie est des plus complexes en raison du grand nombre
d'exploitants répartis le long de son cours. L'objectif de maximiser la reproduction et maintenir I'exploitation sportive doit
donc s'accompagner d’'une répartition équitable de la ressource entre les divers exploitants. L'année 1996 constituera, a
ce tlitre, une année charniere pour la gestion du saumon de la Moisie. Un plan de gestion de I'exploitation de cette
ressource sera établi en collaboration avec les divers intervenants.

Une action concertée de tous les exploitants et gestionnaires est essentielle afin de redonner a cette riviére une
population de saumons digne de son potentiel et assurer & long terme un niveau de retombées économiques
intéressant.

Au nom de tout le personnel de la Direction régionale Céte-Nord, je vous souhaite une bonne saison de péche sur la
riviere Moisie.

APRM 1995 i3




TOUR D’HORIZON SUR AMENAGEMENT DU

TERRAIN DE CAMPING

Vous avez sdrement remarqué la construction du
nouveau poste d’accueil qui a une double fonction :
d’un cété le poste d’accueil pour la clientéle et de
l'autre le logement pour le gérant.

L’abri ou s'effectue le tirage pour les fosses est maintenant
plus chaud. Les deux cotés sont maintenant fermés par
du Plexiglass transparent et possiblement un poéle a bois
sera ajouté au printemps prochain. Non loin de 1a, un
nouvel entrepdt a été construit, ce qui servira grandement
pour les remisages, I'entretien, les moteurs, les canots et
bien d'autres ouvrages.

Plusieurs d’entre nous ont srement vu les travaux qui
étaient en cours I'été dernier sur le terrain. Eh bien oui!
Une quarantaine de terrains seront aménageés, les trois
quarts avec tous les services et le reste avec eau et
électricité, ce qui devrait satisfaire a la demande. Pour
terminer, de nouvelles salles de toiletie seront situées en
bordure de ces nouveaux terrains. Je crois que toutes ces
rénovations serviront a augmenter le nombre de campeurs
sur notre camping.

PAR GHISLAIN BOUCHARD

e —————————— ] T i e

Photo - Michel Renaud

Nouvel entrepét
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RIVIERE AUX ROCHERS

SECTEUR AMONT

Bonne nouvelle pour les pécheurs de la riviere Moisie.
Savez-vous qu’il est possible de prolonger votre saison de
péche aux saumons? Depuis quelques années le secteur
amont de la riviere aux Rochers vous offre cette
opportunite.

La riviere aux Rochers est située a 65 kilometres a I'ouest
de Sept-lles. Elle coule du nord vers le sud et traverse la
ville de Port-Cartier au méme titre que la rue principale.
Depuis quelques années la péche sportive se pratique
presque essentiellement dans les secteurs #1 et #2, en
plein centre-ville de Port-Cartier. Ce trongcon de riviére ne
totalise pas plus de deux kilométres et a ces endroits le
succes de péche est trés élevé. En 1995, il y eut 181
journées de péche dans le secteur # 2 avec un taux de
succes de plus de 30 %. Le secteur est contingenté a huit
perches par jour avec tirage au- sort.

Le 21 juillet dernier, un collegue de travail et moi-méme
décidons d’aller explorer le secteur amont (#4) de la
riviere aux Rochers non contingenté. Celui-ci était trés
peu populaire auprés des pécheurs sportifs de la région.
Quelle journée de péche! A cette occasion, je fais la
capture d’'un saumon de vingt-quatre Ibs et de plusieurs
autres ombles de fontaine (truites mouchetées) dont une
de six livres. Depuis, d’autres pécheurs se succédent sur
la riviere. Certains connurent du succés. Claude Dionne
un habitué de la riviere Moisie a pris deux saumons, ainsi
gu” André Gingras, pécheur a la mouche d'expérience qui
a capturé un saumon. Pour ma part je suis retourné
plusieurs fois avec des amis et nous avons pris quatre
autres saumons en y incluant le saumon d'une dizaine de
livres de mon ami Louis-Paul Haché.

En 1995, il y eut environ trente-deux journées de péche
vendues dans le secteur que j'ai moi-méme le plus
fréguente, soit entre I'émissaire du lac Walker et le rapide
a Valmont. Huit saumons ont été pris sur ce trongon de
riviere, ce qui représente un succés de péche de vingt-
cing pour cent. Plusieurs autres ont été échappés.
Connaissez-vous d'autres secteurs non-contingentés
avec un succes de péche comparable?

OU, QUAND ET COMMENT

Comme la plupart des gens le savent déja, les saumons
de la riviere aux Rochers sont capturés au piége a
saumons situé dans le secteur # 2, au pied de la chute du
barrage. Ceux-ci sont ensuite transportés en camion et
peuvent étre relachés soit au pont du 8 mille ou en amont
de la chute McDonald. La péche commence vers la mi-

PAR MICHEL RENAUD

Photo - Bruno Rochette

Saumon de 24 Ibs pris a la fosse du RIl par Michel Renaud

juillet dans le secteur amont. Il faut dire qu'il y a beaucoup
de fosses, de trés belles et grandes fosses, donc pas
toujours facile de trouver Salar.

Les fosses sont sur sept kilomeétres de riviere.
Actuellement, il est possible de s'y rendre exclusivement
en canot a partir du lac Walker, quoique les deux
premiéres fosses sont accessibles par un sentier situé du
c6té est de la riviere. Personnellement, j'utilise un canot
de type freighter de 18 pieds muni d’'un moteur 9,9 forces
a pied court. Les nombreux rapides de la riviére sont
navigables a vitesse réduite jusqu’au rapide & Valmont. La
péche en embarcation permet un plus grand champ
d’action, cela augmente les chances de réussite. Les
pécheurs a gué ont aussi accés a de trés belles fosses
notamment sur la rivisre McDonald. Plusieurs saumons
ont déja été capturés dans le secteur en aval des chutes
McDonald ainsi que le secteur du Cran “Serré”.

APRM 1995 15



Bividre MacDonald

Bchella 1: 230 000

Fleove Saint-Lamramt

L’AVENIR

Actuellement, la riviere aux Rochers dans sa partie amont
ainsi que la riviere McDonald ont une trés faible
fréquentation par les pécheurs sportifs. En 1994,
seulement une vingtaine de jours/péche furent vendus et
en 1995 ce nombre a quintuplé. Malgré cette
augmentation, il n'en demeure pas moins que le secteur
est peu fréquenté. Cette région peut offrir pas moins de
32 kilométres de riviere sauvage pour pratiquer la péche
sportive a la mouche. Dans le but d’augmenter la
fréquentation, I'A.P.R.R. va aménager le secteur amont
dés l'automne 1995 pour faciliter I'accés a la ressource
saumon. En 1996, les pécheurs sportifs de saumons
disposeront de sentiers et de signalisations qui donneront
la possibilité de se rendre a de nouvelles fosses qui n'ont
jamais été exploitées.

Photo - Bruno Rochette

- _;_ﬁ %

Truite de 4 Ibs 5 oz capturée sur la riviere aux Rochers
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POUR NOS GOURMETS
LE SAUMON AU SIROP D’ERABLE

Ingrédients (pour 4 personnes)

6 livres de saumon en filets
1 tasse d’huile

1/4 tasse de vinaigre blanc
1/2 tasse de sirop d'érable
1/2 tasse de sucre brun

1 boite de champignons de 10 onces
2 tiges de céleri

1 tige d’échalotte

1 oignon moyen

1 citron

Sel d’ail

Sel et poivre

Garniture

3 carottes cuites
1 boite de pois vert 10 onces
1 demi-livre de bacon cuit

PAR PIERRE TURCOTTE

Méthode

Dans un premier temps, huiler
délicatement les filets de saumon et
les disposer dans une léchefrite. Par
la suite, ajouter les autres ingrédients
dans le plat en prenant bien soin
d'arroser le saumon avec le vinaigre
et le sirop d’érable. Il ne vous reste
gu'a mettre le tout au four pour 45
minutes a 350°

Bow appltct:

e
e S
o
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LA SAISON 1995,

UNE SAISON EN DENT DE SCIE

Le début de la saison 1995 s’annoncait
difficile compte tenu de la nouvelle
réglementation. Nous avons dong décidé
de modifier notre approche en ce qui
concerne une partie du plan de
développement économique du saumon
( PDES ).

Au départ, nous devions mettre 'accent
sur notre nouveau poste d'accueil, ce
qui a eté fait, mais nous devions aussi
procéder a l'implantation de plusieurs
nouvelles fosses. Pour nous, il était
difficile de concevoir une amélioration
des sites de péche, tout en subissant
des restrictions dans les prélévements.
Nous avons donc demandé aux
différentes instances du PDES,
d'accepter plusieurs modifications a
notre plan de départ afin de pouvoir
investir sur nos installations plutét que
sur la riviére. Il est a noter que nous
avions demandé en paralléle, une
subvention au Fond d’Investissement
Régional ( FIR ) pour aménager de
nouveaux terrains avec services.

Les deux programmes jumelés nous
permettaient donc d’améliorer nos

infrastruc-tures sans pour cela mettre en
péril notre santé financiére. Il faut bien
comprendre que le FIR demande un
investissement de 40 % tandis que le
PDES ne demande gu'une contribution
de 15 % de 'organisme, ce dernier étant
beaucoup plus avantageux pour nous.

Nous avons donc débuté notre saison
en pleine construction du poste
d’accueil, ce qui nous a occasionné
quelques petits probléemes, par la suite
l'installation de la nouvelle barriére et
I'aménagement de I'entrepét. Nous
etions enfin préts a passer a
'aménagement des terrains de camping
mais la réponse du FIR se faisait
attendre. De plus, les autorisations
environnementales n'étaient toujours
pas disponibles. Lorsque tout était
supposé entrer dans I'ordre, nous avons
dd a nouveau faire appel au PDES
parce que de nouvelles normes en ce
qui concerne l'installation électrique sont
apparues, ce qui faisait en sorte que les
budgets prévus devenaient insuffisants.

Une fois toutes ces péripéties passées,
nous avons donc procédé a 'aménage-

PAR DANIEL GIRARD

ment de nos terrains qui furent terminés
a la fin de septembre. La situation
actuelle fait en sorte que nous nous
retrouvons avec ces nouvelles
infrastructures:

- poste d'accueil jumelé au chalet du gérant

- barriere électronique (avec lecture de carte)

- entrepot

- 40 terrains avec eau, électricité 15 amp. +
30 amp. et égout

- bloc sanitaire

La valeur totale de ces infrastructures
frise les deux cent mille dollars ce qui
n'est pas peu dire.

Comme vous pouvez le constater, nous
avons eu une saison des plus
mouvementées avec des hauts et des
bas. Malgré tout, nous sommes trés
heureux du déroulement et nous
sommes confiants que les différents
amenagements sauront plaire aux
pécheurs et aux différents touristes qui
viennent nous visiter.

Maire :

Conseillers :

Secrétaire trésorier :

Secrétaire trésoriére adjointe :

VILLE DE MOISIE

Daniel Raymond

1085, Lamothe , C.P. 340, Moisie (Québec) GOG 2B0
Tél. : (418) 927-2122 / 2123 » Fax : (418) 927-2653

Clément Gonthier, Gaétane Bernatchez, Pierre Nadon,
Réginald Albert, Claurence Thiffault, Mariette Mercier

Ronald Bernatchez

Reine Mercier Dion

La Ville de Moisie

vous souhaite la bienvenue sur son territoire
et vous invite a protéger I'environnement
et a observer les régles de sécurité aquatique

i8
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LE MOT DU SECRETAIRE

L'Association de protection de la riviere Moisie
inc. est une association sans but lucratif. Son
premier intérét est la protection de la ressource
saumon de la riviere Moisie, ainsi que la faune et
la flore. Ce fut une année tout a fait particuliére
qui nous a obligés a mettre une emphase sur des
stratégies pour rentabiliser nos opérations. Les
subventions & la protection de la ZEC ont été
annulées. Les colts associés a la protection de
la riviere sont considérables. Cette situation a
obligé votre conseil d’administration de suivre
rigoureusement son budget. Bien que nous
ayons réussi & minimiser nos dépenses, d'autres
facteurs, comme le faible achalandage au niveau
des activités de péche, ont contribué & réduire
étroitement nos marges de manoeuvre. |l est
donc impératif pour votre C.A. de trouver de
nouvelles fagons de rentabiliser ses opérations.

REPRESENTATIVITE :

Par le passé votre association a toujours
privilégié une participation aux différentes
instances politiques dans le domaine du saumon.
Cette année, il n'y a pas eu de dérogation a cette
regle, si ce n'est que nous avons reduit au
minimum acceptable notre participation et cela,
compte tenu de notre situation financiere. Au
printemps, wune rencontre du conseil
d'administration de la FQSA, a eu lieu & Sept-lles.
Cela nous & permis, entre autre, de faire
connaitre notre riviére car nous avons invité
plusieurs personnes a pécher a la traine dans le
secteur 1. Pour les gens de la FQSA, l'expérience
de la péche & la traine est une premiére et cela
demontre aux habitués des autres riviéres une
des caractéristiques de notre plan d'eau.

SOUPER-CONFERENCE :

Comme par les années passées, votre
association a de nouveau tenu son souper-
conférence, I'événement a permis de récolter
$4,957 83. Cette année, rien n'a été ménagé pour

vous offrir un souper, qui j'en suis sdr, sera
reconnu comme un des événements majeurs de
I'actualité septilienne pour 1996. Vous savez
sans doute que nous aurons deux invités de
marque pour I'occasion soit M. Patrice L'Ecuyer,
animateur et comédien et M. Guy Chevrette,
Ministre des affaires municipales. Déja, nous
pouvons vous annoncer que la vente des billets
pour ce souper devrait bien fonctionner puisque
plusieurs personnes ont déja tenté d'avoir les
leurs. Je vous invite donc tous & vous procurer
des billets au plus tét sinon vous manquerez

eut-étre la chance d'assister & cet événement.

me Carole Pelletier est I'organisatrice de cette
activité et je peux vous dire qu'elle n'a rien
ménagé pour faire de ce souper quelque chose
de grandiose.

ZEC:

Cette année, nous n'avons pas fait de nouvel
aménagement de fosses dans la Zec, par contre
nous avons procedé au suivi des aménagements
déja réalises et on est maintenant en mesure de
dire que certains de ceux-ci sont aussi productifs
que nous l'avions espéré. Il est certain que nous
n'avons pas eu une année idéale pour évaluer
nos fosses mais nous avons déja observé
suffisamment d'activités autour de celles-ci pour
étre en mesure d'affirmer gu'elles sont
productives. Pour 1996, un nouvel aménagement
est prévu ainsi qu'un autre suivi au niveau de la
péche.

CAMPING :

Plusieurs d’entre vous avez sans doute déja
remarqué gue nous avons procédé & des travaux
d'envergure sur notre terrain de camping. Nous
croyons qu'il s'agit d'un moyen d'augmenter nos
revenus de fagon substantielle puisque nous
aurons pres de 40 nouveaux terrains disponibles
dont 75 % seront consacrés & de nouveaux
campeurs saisonniers. Cela a nécessité des

PAR JEANNOT MICHAUD

investissements importants qui, nous le croyons,
augmentercnt les chances pour I'APRM
d'atteindre I'équilibre budgétaire visé.

CONSEIL D’ADMINISTRATION :

Les gens du C.A. n'ont pas ménagé leurs efforts
pour augmenter la qualité de I'offre aux pécheurs
et nous croyons que I'année 1996 sera excellente
pour nous. Nous devons songer a 'assemblée
générale annuelle qui se tiendra bientét.
Plusieurs membres du C.A. terminent leur
mandat et des élections auront lieu. Si des
personnes parmi vous sont intéressées &
participer au C.A., ils peuvent en faire part au
secrétariat de I'association & Mme Jacqueline
Therriault et ils seront rencontrés par le comité de
mise en candidature. Les personnes intéressées
doivent cependant considérer que le travail au
sein du C.A. demande du temps, car chacun doit
faire le suivi de ses dosslers et cela peut
représenter plusieurs heures par semaine.

LA PECHE :

Il est possible de constater que notre succés de
péche a été difficile cette année. C'aest une
realité que nous partageons avec d'autres
rivieres de la Cote-Mord et d'ailleurs. On sait que
plusieurs facteurs sont venus influencer cette
situation. Notamment, I'eau trop basse et trop
chaude. |l faut cependant constater que pour
plusieurs rivieres de la région une augmentation
de la population de saumons fut constatée. |l
n'est pas illusoire de croire que nous pourrions
dés I'an prochain voir une augmentation de
montaison prédite par les experts. Remarquons
que la riviere Moisle est encore une des riviéres
qui a la plus forte montaison au Québec.

I faut donc, je crois rester optimiste et considérer
gue les annees a venir seront meilleures que les
deux demieres.

BOUCHERIE ouv CHEF

OUVERT LE DIMANCHE DE 12H00 A 18H00

® Boeuf A1 et charolais
® Service personnalisé

® Choix de coupes

® Personnel expérimenté

® Coupe frangaises

VIANDE AU QUARTIER

Pour commander a l'avance: 962-8555

369, boulevgrd Laure
Sept-lies

VIANDE GROS ET DETAIL, POISSON

Nous sommes vos bouchers,

vous étes nos chefs

BONNE SAISON DE PECHE A TOUS LES
PECHEURS MEMBRES DE L'A.P.R.M.
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<« SAISON 1 995” BILAN ET SOLUTION s szrmam0 Lvwcy

A ma premiére année comme responsable du dossier péche, je
ne peux que constater qu'il est extrémement difficile de gérer la
nature pour une association comme la nétre.

En effet, les montaisons tardives de saumons et les conditions
de péche extrémement difficiles que nous avons eues au cours
de la derniére saison ont causé plusieurs maux de téte aux
bénévoles de votre association.

La nouvelle réglementation ne permettant que la capture d'un
seul saumon, n'a pas contribué, elle non plus, & maintenir
l'accessibilité des années passées. L'insatisfaction démontrée
par certains membres de notre association, nous laisse croire
comme nous l'avions anticipé qu’elle a affecté le niveau de
fréquentation de nos différents secteurs. Nous avons eu une
baisse de 21 % dans la vente de nos cartes de membre ainsi
qu'une baisse de 40 % sur l'accés aux fosses de la Winthrop-
Campbell.

La péche constituant la principale source de revenu de votre
association, pour atteindre ses buts et ses objectifs, nous
n'avons pas d'autre solution que de tenter de rectifier le tir pour
1996. Si nous voulons continuer a assurer la protection du
saumon contre le braconnage dans le secteur de la ZEC, nous
devrons, pour les prochaines années, tenter d'assurer nos
revenus tout en contrélant nos dépenses comme nous le faisons
présentement. Nous tenterons au cours des prochains mois,
comme nous l'avons fait I'année derniére, de convaincre les
fonctionnaires du Ministére de I'Environnement et de la Faune
d'établir des limites quotidiennes de deux (2) saumons plus un
(1) pour le secteur de la ZEC. C’est-a-dire que dés qu'un
pécheur aurait capturé deux (2) saumons, il aurait terminé de
pécher mais dans la mesure ou il en remettrait un (1) a l'eau Il
pourrait en capturer un troisieme qu'il pourrait garder ou relécher
a sa guise. Selon les membres de votre conseil d’administration,
ceci n'aurait que peu d'influence sur la ressource saumon et
nous permettrait de conserver notre clientele. |l ne faut pas
oublier que dans |a riviere Moisie contrairement a plusieurs
autres rivires & saumon du Québec, nous ne voyons pas les
saumons dans les fosses, donc, nous faisons une péche a
laveuglette. De plus, le gabarit de notre riviére étant trés grand,
il est impossible pour un pécheur de pécher sur tous les
saumons qui fréquentent nos différents secteurs. Lorsque nous
regardons nos statistiques passées, nous constatons gue
seulement 10 % des pécheurs qui réussissent a capturer un
premier saumon, en capture un second. |l ne faut pas oublier
également que lors de notre saison de péche, qui se tient
principalement en juin, de nombreux saumons noirs fréquentent
nos secteurs et que ceux-ci font partie de la limite quotidienne.
Avec ces différents arguments cités de fagon non-limitative, nous
espérons qu'il sera possible de convaincre le Ministére de
I'Environnement et de la Faune du bien fondé de notre
démarche. Nous nous étions engagés I'an dernier aupres de ce
ministére a favoriser la remise a I'eau et nous désirons
également le faire en sensibilisant notre clientéle et en instaurant
un principe de deux (2) plus un (1), nous croyons qu'il serait
possible de sauver plusieurs saumons. Dans le but d'assurer la
gestion des stocks de saumons de la riviere Moisie et de mieux
contréler nos dépenses, nous sommes presentement a évaluer
la possibilité d'ouvrir la saison le 1er juin plutdét que le 20 mai
comme par le passé. Car la rentabilité de cette saison hétive
n'est pas évidente. De plus, ceci constitue un argument de poids
pour augmenter la limite journaliére, les saumons épargnés en
mai pourraient ainsi étre pris en juin.

Compte tenu de ce qui se fait sur I'ensemble des ZECs saumons
au Québec quant aux secteurs contingentés, nous croyons qu'il
serait préférable comme nous l'avions fait par le passé de
ramener & 50 % le nombre de fosses disponibles pour le tirage
hivernal. En effet, depuis 1990, année au cours de laguelle nous
avions eu d'autres fosses du club de péche au saumon Moisie
inc., nous avions maintenu & quatre (4) le nombre de fosses a
étre vendues au tirage hivernal. Nous croyons qu’en reportant &
50 % le nombre de fosses en vente & notre tirage hivernal pour
la Winthrop-Campbell, c’est-a-dire & sept (7), ceci avantagerait
sans aucun doute votre Association. En effet, cette formule
n'empéche aucun membre d'avoir sa chance pour aller a la
péche, elle a 'avantage de permettre a ceux qui sont choisis au
tirage hivernal de pouvoir prévoir leurs vacances en tenant
compte des dates qu'ils ont obtenues au cours de I'hiver et le
grand avantage de cette formule est que nous serions assurés
d'avoir plus de liquidité dés le mois d'avril pour débuter nos
opérations. Ceci nous assurerait également des revenus
puisque lorsque les conditions de péche ne sont pas favorables
comme cette année ou lorsque les conditions météorologiques
sont défavorables, nous serions quand méme assurés de vendre
50 % de notre temps de péche. Ceci faciliterait la tdche de votre
conseil d'administration dans la gestion des opérations. Le
voeux le plus cher de votre conseil d’administration est de
pouvoir servir ses membres avec efficacité en tentant toujours
d’améliorer les services aux plus bas prix possible tout en
maintenant la protection de la ressource saumon pour lesquels
vous le savez sans doute, nous n'avons plus aucune subvention
et de ce fait nous ne pouvons compter que sur nous-mémes pour
assurer la pérennité de salmo salar.
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LE MOT DU TRESORIER

L’APRM, une OSBL avec de multiples sources de revenus

Pour une association comme L’APRM, il existe de nombreux
projets de financement. Outre les revenus annuels générés
par les activités péche et camping, (cartes de membres,
location de terrain, souper-conférence, contrat de service,
soirées chasse et péche, droits d'accés, tirage hivernal, etc...),
I'année 94-95 a vu la continuité dans certains projets de
financement et la création de nouveaux projets d'aide
financiere.

Le PDES

Le programme de développement économique du saumon voit
le jour en 1992 sur la Céte-Nord. Le programme a permis de
financer de beaux projets sur les rivieres a saumons de la
région ainsi que le rachat des péches commerciales jusqu'a
Natashquan.

Ainsi en 1992-93, 'APRM se voit octroyer une somme de
438 000,00 $ établie sur une période de quatre années pour la
realisation d'activités qui devaient, a l'origine, augmenter I'offre
de péche (gestion des activités, aménagement de fosses, suivi
péche, rampe de mise a I'eau).

En 1995, une somme additionnelle au Programme de Mise en
Valeur initial de I'ordre de 50 000,00 $ est accordée pour la
construction d'un nouveau poste d'accueil. De plus, afin de
compléter 'aménagement du camping, certaines sommes du
PDES sont transférées et de nouvelles activités a lintérieur
méme du programme voient le jour (barriere électrique, entrée
électrique, entrepdt).

Les investissements dans la ZEC totalisent environ 190 000,00
$ en 1995. Les aménagements divers réalisés par des
entrepreneurs septilien et des employés du camping aidés de
plusieurs bénévoles améliorent la qualité du service et, nous
I'espérons, augmenteront I'offre de péche.

En 1996, un suivi péche devra étre réalisé pour évaluer une
derniére fois la performance des nouvelles fosses, cette
activité mettant un terme a ce beau projet.

Le FIR

A I'été 1995, le conseil d'administration de FAPRM a fait une
demande d'aide financiére au CRD dans le cadre du Fond
d'intervention régional. Cette demande avait pour but de
générer des fonds pour la construction d’un nouveau bloc
sanitaire sur le camping, de la rénovation du bloc sanitaire
existant, et de nouvelles installations électriques afin
d'améliorer les services.

Sur un projet totalisant 66 655,00 $, I'aide provinciale (FIR)
etait de 60 % soit 40 000,00 $ et notre contribution de 40 %
égale a 26 655,00 $.

PAR ROCH MOISAN

En date du 18" décembre 1995, les travaux sont soit terminés
ou en voie de I'étre.

Autres

A ces deux projets viennent se greffer plusieurs autres projets :
certains récurrents, d'autres non-récurrents :

- Les subventions de soutien

- La subvention Défi

- Les Subventions du programme Paie
- Les subventions de I'article 25

Comme vous pouvez le voir, il y a plusieurs dossiers de
financement & mener de front, ce qui oblige notre conseil
d’administration a redoubler d’ardeur afin de rentabiliser les
activités de I'Association.

En terminant, je désire remercier tous les bénévoles qui ont
permis la réalisation des nombreux travaux d’aménagement
ainsi que les employés qui y ont participé.

Un merci tout spécial a Michel Renaud, chargé du projet dans
le cadre des activités du P.D.E.S. sur la Cote-Nord, pour sa
collaboration a la rédaction de cet article.

— 10 aymonde—
968-8686 * 962-2343

38, rue Régneau
Sept-iles (Québec) G4R 3R8

LOUISE BERNIER
& GASTON ROBICHAUD
Propriétaires

N
 Dwnidi .-

g(/aw 1957

»  Conceptions exclusives pour toutes occasions:
Mariage, naissance, décés, anniversaire

»  Plantes de collection

»  Plantes naturelles et en soie

»  Conception Européenne

=  Décoration florale a domicile

»  Décoration de salle de réception
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ASSURANCE BEAULIEU INC.

Courtier en assurances générales et vie

«Votre courtier d'assurance comprend» é

|

Guy Beaulieu, C. D'A. As.

802, avenue Dequen
Sept-lles (Québec) G4R 252

Téléphone
Télécopieur

: (418) 962-9748
 (418) 962-5006

LA BUREAUTIQUE
SEPT-ILES INC.

PAPETIER
SERVICE
AssociE

 Papeteries et équipements de bureau

* Location de photocopieurs XEROX
a partir de 50,00 $ / mois

* \Vaste choix de papiers et
rubans d'imprimante

* Disquettes et produits informatiques

325, av. Brochu, Sept-iles G4R 4S7
Tél. : (418) 968-8119
Fax : (418) 968-5777

DE-VI
CONSTRUCTION INC.

ENTREPRENEUR GENERAL

283, BOUL. DES MONTAGNAIS
SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 4K1
TEL. : (418) 962-5203
FAX : (418) 968-8100

» Construction et réparation de
structure immergée

e Construction commerciale et
industrielle

* Fabricant d'unité modulaire

» Distributeur et applicateur de
produit EPOXY

* \ente et installation de structure
d'acier et de bois.

JEAN-MARIE LEBEL
PRESIDENT

DAN ESSO SERVICE

Route 138
Moisie, Ville de Grasse

Marcelle St-Onge
Propriétaire

Tél.: 927-4748

Bienvenue dans la région
a tous les pécheuns.
Bonne saison de péche 1996.
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CONcou Rs MEILLEURES MOUCHES DE LA MOISIE

Comme vous le savez sans doute tout le@ monde est a la recherche de la meilleure mouche de la riviere Moisie. Ce que nous savons déja c’est qu'il
n'existe pas nécessairement une meilleure mouche mais plutt une combinaison de bonnes mouches. Nous aimerions connaitre la combinaison des
10 meilleures mouches de la Moisie que vous sélectionnerez. Nous vous proposons un concours pour nous fournir votre combinaison gagnante pour la
Moisie. 1l vous suffira de nous décrire vos 10 mouches préférées, leur nom, leur grosseur, de nous dire dans quelle condition de température elles sont
le plus efficaces. Vous n'aurez qu'a nous faire parvenir au bureau de I'Association une lettre semblable & I'exemple plus bas en tenant compte de votre
ordre de préférence. Par la suite nous ferons une compilation des résultats obtenus que nous afficherons au poste d'accueil et dans le prochain

bulletin. La date limite sera le 27 mars 1996. Nous ferons alors tirer parmi les gens qui nous auront envoyé leur sélection de mouches un forfait
saisonnier secteur 2. BONNE CHANCE!

PAR JEANNOT MICHAUD

MOUCHE GROSSEUR PREFEREE CONDITION DE TEMPERATURE

NOM:
ADRESSE:
TELEPHONE:

Nb: Dans la colonne indiquant votre choix de grosseur vous pouvez inscrire plus d'un choix de grosseur préférée.
Dans la colonne concernant votre condition de temps préféré indiquez s’il s’agit d'un temps clair, sombre, ou les deux.

HONDA Wee e el Tél.: (418) 962-6051
b == Fax: (418) 962-2746

POLARIS

Atelier de réparation Laforge

Moteurs Honda et Mercury
LES PLONGEURS DU ST-LAURENT

209, rue Brochu
Sept-iles (Québec) G4R 2W4
Tél.: (418) 968-2028
FAX: (418) 962-4171

Spécialité : moteur 2 temps
Dépositaire : Stihl - Husqvarna

Jonsered - Echo - Shindaiwa -Olympic
VENTE - SERVICE - LOCATION

4 roues - Tondeuses - Souffleuses
Hors-bord

INSTALLATION, VENTE, INSPECTION
D’EXTINCTEUR

LOCATION, ET REPARATION D'EQUIPEMENT

DE PLONGEE SOUS MARINE
Marco Laforge, Propriétaire

TEST HYDROSTATIQUE
Marco et Denis, Vendeurs STATION D'AIR
Roy, Pieces EXCURSION DE PLONGEE
149, rue Napoléon, Sept-lles G4R 3L8 ECOLE DE PLONGEE
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Sports Quatre Saisons

(Centre de Location Sept-iles)
1175, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4S 151
Tél : (418) 962-4230 » Fax : (418) 968-4847

Informez-vous
des programmes
disponibles et
escomptes

Vente et réparation de
Hors-bord, VTT,
Motoneige et Génératrice
YAMAHA

Pour renseignements supplémentaires :
communiquez avec votre conseiller,
Réjean Beaudin au 962-4230

EWE Poissant Thibault-Peat Marwick Thorne

Comptables agréés

Pierre Coté, c.a.

Gilles Cossette, f.c.a.
Associés

421, rue Arnaud, bureau 200
Sept-lles (Québec) G4R 3B3
Tél. : (418) 962-2513
Fax : (418) 968-6422

Membre de KPMG, présent dans 117 pays.

Salon Jimmy

Anny Tremblay
Charléne Beaudin

Jimmy Lynch,
propriétaire

637, AV. BROCHU
SEPT-ILES (QUEBEC)
TEL.:962-4566

SOCIETE DE MEDECINE
INDUSTRIELLE

GILLES ROS

106, Napoléon - Bur. 303
Sept-lles (Québec)
G4R 357

Tél. : 962-1236-1113
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C'EST POUR QUELLE DATE ?
1959 : 8 mai 1978 : 14 mai
1960 : 9 mai 1979 : 29 avril
1961 : 27 avril 1980 : 4 mai
1962 : 4 mai 1981 : 2 mai
1963 : 5 mai 1982 : 15 mai 374, JOLLIET
1964 : 4 mai 1983 : 28 avril SEPT-ILES (QUEBEC)
1965 : 13 mai 1984 : 2 mai TEL.: (418)962-5225
1966 : 9 mai 1985 : 14 mai FAX: (418) 962-7665
1967 : 11 mai 1986 : 2 mai
1968 : 30 avril 1987 : 14 avril
1969 : 14 mai 1988 : 21 avril
1970 : 12 mai 1989 : 4 mai 1 800 463-1702
1971 : 3 mai 1990 : 4 mai
1972 : 21 mai 1991 : 10 mai
1973 : 10 mai 1992 : 13 mai FREINS - SUSPENSION - MECANIQUE
13;;’ S1mn;?' 133?1 : ?1mn?;i GENERALE DE CAMION - DRIVE SHAFT -
1976 - 9 mai 1995 - 8 mai EMBRAYAGE - PIECES ET SERVICE
1977 : 5 mai
/// Port Cartier (Québec) ///
A.P.R.R C.P. 324, G5B 2G9 A.P.R.R

UNE RIVIERE A DECOUVRIR

¢ Un des meilleurs taux de succés de la province
e Une riviére aux paysages époustouflants
¢ Nouveaux aménagements du secteur amont des 1996

8 fosses contingentées et plus de 50 fosses non contingentées

Devenez membre et profitez des avantages multiples

COUT SEULEMENT 10$

Pour information : (418) 766-2524 ou (418) 766-2661 en saison
ou ecrivez-nous

APRM 1995
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ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE ET

SOUPER CONFERENCE
10 février 1996

L'Association de protection de la riviere Moisie inc.
vous invite a participer a son assemblée générale annuelle de la saison 1995
a 13 h 30 suivie d'un souper-conférence et d'une soirée dansante a 18 h 30.
Ces activités auront lieu a I'Hotel Motel Les Mouettes, 842, boul. Laure.

Faites votre devoir de membres en assistant a I'assemblée
et venez vous amusez au souper.

Une soirée inoubliable, invité de marque, encans, prix de présence.

Billet pour le souper : 40,00%
Réserver t6t au bureau de 'APRM (418) 962-3737

Cocktail offert par L'APRM Photo - Gérald Laforge Belle soirée rencontre entre amis Photo - Gérald Laforge

Conseil d’administration Photo - Gérald Laforge  Encans silencieux, Gilles Cossette Photo - Gérald Laforge
durant I'Assemblée Annuelle et Claude Théberge
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SAUMONIER ET SAUMONIERE

Aussitét la saison de péche au saumon
terminée, nous, du conseil d’admi-
nistration, devons nous mettre & I'oeuvre
pour l'organisation de nos dossiers dit
“hivernal” et j'en viens & vous parler de
notre prochain souper-conférence.

La derniére saison de péche nous a
permis de rencontrer des gens et
d'amorcer des discussions au sujet de
nos invités d’honneur. Aussitdt que nous
avons regu les confirmations de ceux-ci,
nous nous sommes mis a l'ouvrage.

Pour une deuxiéme année consécutive,
le souper-conférence aura lieu a I'Hétel
Motel les Mouettes de Sept-lles, 842
boul. Laure, Sept-lles, le samedi 10
fevrier 1996 a compter de 18h30.
Comme par les années passées, le
souper-conférence sera précedé dans
I'aprés-midi par '’Assemblée générale
annuelle & 13h30.

Pour la premiére fois lors de nos
soupers, nous aurons le plaisir
d’'accueillir deux personnalités. Soit un
Président d’honneur et un conférencier-
invité. Ils sont tous les deux trés
populaires et tous les deux, il faut le dire
amateurs de péche au saumon. Ainsi
Monsieur Guy Chevrette, ministre des
Affaires Municipales et ministre d’'Etat au
développement des régions, a accepté la
Présidence d'Honneur tandis que
Monsieur Patrice L'Ecuyer, humoriste et
comédien a accepté d'étre notre
conférencier invité.

Nous nous sommes dit qu'aprés les
dossiers assez mouvementés menés par
votre association depuis quelques
annees, il serait bon et agréable d'avoir
un souper-conférence axé sur la bonne
humeur et la détente. Nous sommes
certains que Monsieur I'Ecuyer saura
nous distraire et nous amuser comme
c'est pas possible.

Grace aux discussions menées sur les
abords de la Moisie, nous avons fait
I'acquisition de prix assez intéressants et
extraordinaires. Vous savez que pour
une association comme la nbtre, le
souper-conférence est I'un des moyens
de financement trés important. Nous
aurons encore cette année de nombreux
prix de présence, encans et tirages de
toutes sortes.

Nous vous invitons tout spécialement a
venir vous joindre & nous pour cet
événement ol les discussions tourneront
certainement autour de la péche au
saumon. Nous vous attendons en trés
grand nombre. Vous pouvez réserver
dés maintenant auprés de Madame
Jacqueline Therriault au numéro de
téléphone suivant: 418-962-3737.
N'attendez plus, les places sont limitées.

Au plaisir de vous rencontrer...

Souvenir d'un voyage de péche sur la Moisie

Gaston Lepage, Dany Lévesque, Michel (guide), Patrice L'Ecuyer, Johanne Seymour et Louise Laparé

PAR CAROLE PELLETIER
RESPONSABLE SOUPER-CONFEENCE

Photo - Tony Lavoie

APRM 1995
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Centre de relaxation
santé-beauté

Parce que lo Saute c'est pricieux!

L'équipe de La Perle Bleue

vous souhaite de la défente

dans voftre saison de péche.

398, av. Arnaud .
Sept-lles, Qué. G4R 3A7 _247'6 %Jf
Tél. : (418) 962-0628 Fropriétaire

Riviére Moisie

Cote-INord
BTSSR TR R TR R

ASSOCIATION TOURISTIQUE 865, boulevard Laure Téléphone : (418) 962-0808
REGIONALE DE DUPLESSIS Sept-lles (Québec) G4R 1Y6  Télécopieur : (418) 962-6518

Mick Gauthier Tourlsme Duplessis
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FOSSES EXPERIMENTALES

SUIVI PECHE 1995

Comme la plupart d’'entre vous le savent, le secteur 2 de
la ZEC Moisie offre depuis quelques années 3 nouvelles
fosses dites «expérimentales» (fosse #10, #11, et #15).
Elles sont toutes susceptibles d’offrir un potentiel de
péche intéressant et de qualité. Ces fosses ont été
créées et mises en place pour inciter les pécheurs a y
pratiquer leur sport favori et ainsi voir accroitre le nombre
de jours/péche dans ce secteur.

Mon ftravail consiste a faire un suivi post-aménagement
qui ameéne a vérifier la fréquence des utilisateurs sur
chaque fosse. Ce travail demande un effort de péche
soutenu de la part des préposés, de 'ordre de 16 hres de
péche par jour, échelonné sur 1 mois. Durant cette
période, tout élément pertinent est compilé, ceci afin de
maximiser I'effort de péche. Les pécheurs, comme dans
le passe, étaient invités a remplir un petit questionnaire

PAR DANY LEVESQUE

lors de leur présence sur une des fosses aménagées. De
plus, les préposés et moi-méme avions le mandat de
remplir également ces fiches a chacune de nos présences
sur les fosses.

Malgré une saison 1995 trés difficile en raison des
conditions hydrauliques excessivement basses dans
'ensemble du secteur 2, 10 saumons ont été capturés et
levés. En excluant ceux des préposés, cela donne environ
23 % de capture et de levée sur ces nouvelles fosses. On
a egalement signalé la présence d'une soixantaine de
saumons sur ces fosses.

L'aménagement des fosses et 'amélioration de la qualité
de l'offre ont été rendus possible grace au Programme de
Développement Economique du Saumon (P.D.E.S.).

Dany Lévesque, observation d'une fosse
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=

HULIGAY LN

-DECORATION- 55
in?

PEINTURE - TAPISSERIE Q{Q )

DRAPERIES - COUVRE-PLANCHERS p
&

554, boul. Laure, Sept-lles (Québec) G4R 1X7
Tél. : (418) 962-6981 + Fax ; (418) 968-2403

LR NN NN N R NN NN NN

Peinture SICO
Céramique
Prélart

Tapis

Bois franc
Tapisserie
Tentures

Stores verticaux
et horizontaux
Couvre-lits
Accessoires de
salle de bain
Rotin

Lampes

Cadres décoratifs

LE R E R RN EREEREENEN

Riviere Saint-Jean
Tél. en saison :(418) 949-2457
(418) 949-2843

[A.P.R.S. J.|

Pourvoirie de la Haute Saint-Jean enr.
Propriété de l'association de protection
de la riviere Saint-Jean inc.

Riviere Saint-Jean (Québec)
GOG 2NO

Bonne péche 1996
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M Towmd

HOLIDAY L&

Moteurs hors-bord [37//1/:{1/1 3

PREMIER EN HORS-BORD

"DECORATION-"

55

PEINTURE - TAPISSERIE
DRAPERIES - COUVRE-PLANCHERS L

554, boul. Laure, Sept-lles (Québec) G4R 1X7
Tél. ; (418) 962-6961

* Fax : (418) 968-2403

[(EREE RN R NNRERSEHEN]

Peinture SICO
Céramique
Prélart

Tapis

Bois franc
Tapisserie
Tentures

Stores verticaux
et horizontaux
Couvre-lits
Accessoires de
salle de bain
Rotin

Lampes

Cadres décoratifs

Riviére Saint-Jean
Tél. en saison :(418) 949-2457
(418) 949-2843

IAPRSJI

Pourvoirie de Ia Haute Saint-Jean enr.
Propriété de I'association de protection
de la riviéere Saint-Jean inc.

Riviere Saint-Jean (Québec)
GOG 2NO

Bonne péche 1996

30 APRM 1995
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. Chaque bulletin devra étre accompagné du montant exigible de

" la riviére Moisie inc. situé au 660, boul. Laure, local 103, Sept-

REGLEMENTATION
TIRAGE DE LA ZONE WINTHROP-CAMPBELL

. Tout membre en régle ayant 16 ans ou plus ne peut participer 10. Les appels seront logés a frais virés. Ceux-ci débuteront a 10 h 00.

IV FAG0 A0 U1 S0 1913, 11. Advenant que la ligne soit occupée, le participant perd son tour,

Les bulletins de participation devront étre déposés au plus tard le participant suivant est contacté et par la suite, un second

' le 27 mars 1996 et le timbre-poste en fera foi, appel est effectué pour le participant précédent. Advenant que

la ligne soit encore occupée, le méme processus s'applique

5,00 § pour étre en droit de participer au tirage. Jusqu'a ce que la ligne se libére.

; . : o . 12. Advenant que la réservation ne puisse &tre prise par un
Le tirage aura lieu au bureau de I'Association de Protection de répondant, le bulletin de participation est annulé et on passe au

suivant.
lles.

Le tirage s'effectuera le 30 mars 1996 4 9 h 00.

Un total de 100 bulleting seront pigés au hasard (& moins d'un
refus de la modification & I'Assemblée générale annuelle)

13. Les jours/péche choisis par le répondant sont sans appel.

14. Toute réservation doit &tre suivie dans les 15 jours du paiement
complet de ladite réservation au bureau de I'Association.

15. Les réservations non payées seront annulées et remises au

- Chaque bulletin de participation sera numéroté tirage journalier, la veille de la journée de péche.

chronologiguement par ordre de sortie.

. Un seul numéro de téléphone sur le bulletin de participation

sera accepté. Aucune modifcation ne sera acceptée aprés le 29 Association de protection de la riviére Moisie inc.
mars 1996 a 17 h 00. 660, !imul. Laure, local 103
. Toute personne peut prendre la réservation pour un membre et g:ﬁ'&; (Nchee)

son choix est irrévocable.

Dépaneur, Restaurant, Bar
Epicerie de la Riviere inc.

ROUTE 138
PRES DU PONT DE LA
RIVIERE MOISIE

(418) 927-2104

Casse-croiite licencié
26 places

Frites maison, hot-dog, hamburger,
steak, pizza, etc.
Menu du jour, mai et juin.

Epicerie licenciée

Tout ce que vous avez besoin pour le
camping, la péche et la maison.
Biere, vin, glace, vers a péche,
cigarettes, etc.

32
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LE DECLIN DU
SAUMON
NORD-AMERICAIN

PAR DANY LEVESQUE

La situation du saumon atlantique n’est pas trés
réjouissante. En 1992, la péche commerciale en a été
interdite pour cing ans au large de Terre-neuve. Et en
1993, le programme de développement économigue du
saumon, voué a la promotion de I'espece et géré par les
deux paliers de gouvernement et des sociétés privées, a
racheté 58 des 62 permis de péche commerciale de la
moyenne Cbte-Nord. Les stocks se détériorent toujours.

En 1995, 900 000 saumons ayant quitté les riviéres de
I'est du Canada avaient rejoint la mer du Labrador. lis
n'étaient plus que 550 000 en 1986 et 258 000 en 1993. I
semble que la nature elle-méme soit la grande
responsable. Le probleme ? La température de I'eau.
Des spécialistes ont en effet constaté que I'air au-dessus
de la mer du Labrador, ce paturage marin qui accueille,
chaque printemps, les saumoneaux des rivieres plus au
sud, s'est refroidi de deux degrés depuis les années 50,
contribuant a la baisse de la température de l'eau.

Les spécialistes établissent un rapport direct entre le
refroidissement de la mer du Labrador et le déclin du
saumon. En effet, ce dernier périt lorsque le mercure
descend a -0,67°C. Ce qui se traduit par un taux de
croissance plus faible a basse température.

Ces conditions critiques pourraient en faire des proies
affaiblies et plus faciles a attraper, et faire baisser le taux
de survie des saumoneaux de 4 % a 3 % ou méme a 2 %.
L'eau froide affecterait aussi la qualité et la quantité de
nourriture disponible...
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PONTIAC
BUICK

camions [ST¥]=
R.S Auto inc.

109, Mgr Blanche
Sept-lles (Quéebec) G4R 4Y3
Tél. : 962-6666

S i o .
Gérant
N BEE BN BY | ocation e
« MTAUIoS
GARAGE SAGUENAY INC.
REPARATIONS GENERALES
401, gamache Tél. : 962-3703
Sept-lles (Québec) Fax : 962-4533
G4R 2H8 Réservations : (418) 962-5575
T S R R S B R P Y S
H E Z
‘A\“ B AR

RESTAURANT

Dégustez toute la saveur
de la mer a notre table!

Ce qui est certainement le plus remarqué par la
clientéle de Chez Omer, ¢’est la qualité et la
[fraicheur de nos produits.

L’approvisionnement en fruits de mer frais est fort
simple lorsque I'on connalt I'activité de la péche
commerciale a Sept-Iles et sur la Céte-Nord. De
plus, ces méme fruits de mer sont transformés a

notre usine.

Le crabe, qui compte parmi nos spécialités, est
péché sur notre bateau, le Jean-Sébastien. Son
équipage s'affaire a rapporter de la mer a votre
table, toute la saveur que nous vous offrons de
déguster en bonne compagnie.

Spécialité de fruits de mer

372, av. brochu Tél. : (418) 962-7777

APRM 1995




ASSOCIATION DE PROTECTION
DE LA RIVIERE MOISIE

STATISTIQUES DE PECHE - SECTEUR : A.P.R.M.

FOSSES JUIN 1995
14| 15(16(17 18[19|20 |21 |22 |23 24|25 26 2728 20 0] roTAL

PRISES 2124 213|712/5|713(4|3|2(1
JOURS /PECHE [3[2(9(11|8 5(4|18|5/9(10{4(4|4|2|8
%, DE REUSSITE |o0oo.oojo22(o.18/050]  [0.40]0.75{0.68{0.40(0.560.70}0.75|1.00{0.75|1.00{0.13]

DEBIT M CU./SEC |561|534|506| 476|455 | 432 411|305 | 371 | 352|333 | 320 | 306 | 291 | 278 | 268 | 254
FOSSES JUILLET 1995
1(2)|3(4|5|6|7|8|9|10{11|12(13|{14|15(16]17|18({19/20(21|22|23|24|25|26|27|28|29(30 31ITIJTM
PRISES 412 2011 1 58
JOURS / PECHE  [10(8 2(4|6|6|7]|2|6(2| [4] |2 155
% DE REUSSITE  [o40fo2s 1.000.25/0.17|0.00{0.00{0.00|0.00(0.50)  |o.00| 0.0 0.37
DEBIT M CU./SEC. |242|235| 231|226 | 221|220| 222 | 234 | 249 | 264 | 306 | 379 | 394 | 406 | 409 | 389 | 369

MESSAGERIE DU NORD

11, RUE ST-LAURENT

SEPT-ILES (QUEBEC)
~ G4R1A1

TELEPHONE: 962-3456

TRANSPORT ET
DEMENAGEMENT,
LOCAL ET
LONGUE DISTANCE.

Le savoir-faire et un équipement de péche adéquat :
pour vous aussi des atouts majeurs,
vous permettant de réussir votre péche.

APRM 1995



«LLes experts de
la signalisation»

)

Signalisation industrielle
Signalisation institutionnelle
Signalisation commerciale
Signalisation routiére
Signalisation ferroviaire
Signalisation portuaire
Signalisation personnelle

111111111

Signalisation générale

Réal Tremblay, Propriétaire
Ken Tremblay

337, avenue Noél

Sept-iles (Québec) G4R 1L8
Tél. : (418) 962-3222

Fax : (418) 962-4302

==
MONTAGNAISES

La direction des Galeries
Montagnaises souhaite la
bienvenue a tous les « Pécheurs de
Saumons», que la saison 1996 soit
des plus fructueuse pour tous !

1005, boul. Laure, Sept-iles (Québec) G4R 4S6
Tél. : (418) 962-4979 = Fax:(418)968-6114

ME
,%/\‘3 78N

pESILES

Pauline Larouche
Propriétaire

Faitesle , [

glein A7
CHLOROPHYLLE e ALIZEE

chasse * péche * motoneige

637, av. Brochu, Sept-iles (Québec) G4R 2X7

Tel. : 418 962-7223 Fax : 418 968-5467
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LE COIN DE LA LANGUE SALE

Saviez-vous que :

- Notre ami «Coco», qui se proclame un des meilleurs
pécheurs et guides sur la Moisie, a pris «un saumon»
aussi dur qu'une roche et gu'il I'a eu pendant 20 minutes
au bout de sa ligne!

- Notre ami Claude Bellavance a fait ses débuts comme
pécheur au saumon & se faire bronzer sur la plage!

- Nous avons entendu dire que M. Louis Barthe dans son
infinie bonté avait proposé a un pécheur novice de le
reconduire dans la zone Wintrop-Campbell, et cela en
prétextant avoir 20 ans d'expérience dans la navigation
dans le secteur. Le résultat est tout a fait désopilant, M.
Barthe s'est échoué dans le secteur fréquenté par les
amérindiens et le conducteur de I'autre bateau a cru
nécessaire de le suivre jusqu au bout. Il s'est arrété dans
la portion arriére du bateau de M. Barthe.

- Nous avons oui-dire que lorsque Jean-Noél Ouellet a fait
un trou dans son bateau, il écopait avec sa glaciere...
Reste a savoir ce qu'il a fait avec son lunch.

- Ce que la géne peut faire! Michel Renaud aurait eu la
possiblité de réaliser un de ses réves. Ses bons copains
du MEF lui ont offert une heure de relaxation a la Perle
Bleue avec la trés jolie Guylaine. Aux derniéres
nouvelles, il refusait toujours ce rendez-vous, c'est a
suivre...

Photo - Denis Lelievre

Dire qu'ils se disent grands amateurs de péche! On se la coule douce.
Famille Daniel Girard, Bernard Lynch.

Salmo
Salar

“Auvez-vous un les wouvelles
uwouches, les wouveaux poissous
bnodés de Gewais?”

Gervaise Dufour, prop.
Tél. : (514) 752-1057

TRUITE

Fax: (514) 752-4252

31, RUE ST-BARTHELEMY SUD, JOLIETTE (QUEBEC) CANADA J6E 5N6
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J.R. VIGNEAULT
INC.

Division Ferronnerie

5, rue Régneau
Sept-lles (Québec)
G4R 3R4

Michel Larouche, co. prop.
Bur.:(418)962-9457
Rés.:(418)968-2067

SANITATION SEPT-ILES .

Distributeur exclusif :

 Laboratoire Choisy

« Kimberly Clark Paper

* Deb - Swarfega - Produits chimiques
» Fabrique Brosse Mann

«Le magasin de fer»

\

LES EQUIPEMENTS INDUSTRIELS
J.R. VIGNEAULT INC.

164, Portage des Mousses, Port-Cartier (Québec) G5B 1E3
Succursale : 359, rue Jolliet, Sept-lles (Québec) G4R 2B1

EQUIPEMENTS : RIDGID - O.T.C. - STARRET

Port-Cartier : Bur. : (418) 766-6806 = Fax : (418) 766-5213
Sept-lles : Bur. : (418) 962-0577 = Fax : (418) 962-6177

RadE a
g%wgb,“l o

Nolisement d’hélicoptéres
pour tous genres de =
travaux ou de loisirs

A la grandeur du Québec
Prix compétitifs, a partir
de 500%$/h/4 a 5 passagers

Hélicoptére de
nouvelle génération

Parc industriel » Sept-iles

Tél. : (418) 962-7126
X : (418) 964-5994

oy 1

Division de / Division of

RESTAURANT SPORTSCENE INC.

C.P. 99 - 395, av. Arnaud
Sept-iles (Québec) G4R 4K3

Siege social :
;1089, av. De Quen
Sept-lles (Québec) G4R 4N9

Tél. :(418) 962-2243
Fax : (418) 968-2243

y ANS DEJA...

... qu'un de nos chalutiers
rapportait en ses flancs, I'un des fruits de mer
les plus appréciés de nos jours : la crevette de Sept-les!

Car ¢’est depuis 1964, que la Poissonnerie Soucy
vous fait partager les délices de la mer.

Pionniers de la péche aux crevettes

al'est du Canada, nous sommes fiers de

vous offrir des produits d"une fraicheur n’ayant d’égale
que la richesse de notre belle région nord-cétiére.

Emballage adéquat avec glace
pour le transport, sans frais

295, Arnaud Tél. : (418) 968-4040 Fax : (418)962-6022
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;j LA FEDERATION QUEBECOISE POUR LE SAUMON ATLANTIQUE (FQSA)
Un organisme a la défense de la ressource et des intéréts des pécheurs sportifs du Québec

E FORMULE D'ADHESION 1996

COTISATION :
|Nnn11 = SRR EE RN |Pré||10m| At ::9'“';’9 aﬁ;ﬂﬁé i 222.56:
embre individuel ... 33,38
| | | l K | | | | | ‘ [ | I | | | | | | | | | | | [ | | [ | I Membre junior (moins de 18ans)_____ 8908%
N® Rue Aop,
LU L LI L] Coteaton:
Villa Province .‘?on ;
LIy L=t =l Eaussn (00 Bl
Code postal Indicatit régional Téléphone Epinglette (3,00 $) :
T-Shirt (14,00 §)
CHNCLUS - Chanadail Kangourou gris
O Chéque (J Mandat-poste [ Argent A f'ordre de FQSA Om OL XL (32,00 8) :
Carte de crédit: [ Visa [ Mastercard Numéro : Total :
Date d'expiration : Signature :

S.V.P. ADRESSER UN FORMULAIRE D'ADHESION A :

Nom : Fédération québécoise pour le saumon atlantique
42-B, rue Racine

Loretteville (Québec) G2B 1C6

Ville : Code postal Tél. : (418) 847-9191 » Fax : (418) 847-9279

Adresse :

&WW.WW&MM

cabano’kingsway

ONTARIO

aUEBEL‘w GILLES BERGERON
MARITIMES DIRECTEUR, EXPLOITATION

U.S.A. REGION COTE-NORD ET LABRADOR
153, RUE MALTAIS TEL : (418) 962-2501
SEPTILES (Quesec) G4R 3J9 Fax: (418) 968-2903
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LES ZEC-SAUMON DU QUEBEC DEMANDENT
AU M.E.F. UN VERITABLE PARTENARIAT

PAR DANIEL GIRARD

La venue des ZEC ( Zone d’Exploitation Controlée ) vers la
fi années soixante-dix, a permis a un trés grand nombre
de québécois d'accéder a des territoires qui étaient jadis sous
I'emprise des clubs privés. Cette démocratisation du territoire
québécois a fait couler beaucoup d'encre au cours des
quinze derniéres années. L'implication des gens du milieu
variant d'un endroit a l'autre, influenga I'évolution de ce
nouveau type de gestion.

Depuis le début des années quatre-vingt-dix, nous entendons
de toute part, les gens demander au gouvernement de
rationaliser ses dépenses et de diminuer son déficit. Dans un
tel contexte, il n'est pas surprenant d'apprendre de la part de
notre gouvernement qu’il supprime les subventions a la
protection et qu'il demande aux ZEC de s'autofinancer.
Comme nous I'entendons si souvent par les temps qui
courent, I'utilisateur doit défrayer les colits pour cette gestion.

Les gestionnaires de ZEC de péche au saumon du Québec
sont préts a assumer leurs responsabilités. Pour cela, il faut
que les vieux protocoles d'entente disparaissent. Si par
exemple, le gouvernement décide de ne plus subventionner
la protection de la ressource, il doit aussi comprendre qu'il ne
peut avoir les mémes exigences qu’'auparavant. Lorsque

j'assume les frais pour un travail donné, je suis en droit
d’'exiger. Par contre, lorsque je n'assume plus rien, je ne peux
plus rien exiger. Je me dois, comme partenaire, de faire
confiance a mon vis-a-vis.

Depuis plusieurs années, le Regroupement des gestionnaires
de ZEC de péche au saumon du Québec demande au MEF
un protocole d'entente et une reglementation distinctes des
ZEC-faune parce que leur réalité est différente. Cette
demande n'a jamais recu I'écoute gu'elle méritait de la part
de certains intervenants du MEF. Pourtant la réalité
économigue et la capacité de I'utilisateur-payeur exigent des
changements en profondeur. Un nouveau partenariat doit se
développer.

Les gestionnaires de ZEC de péche au saumon du Québec
sont préts a entreprendre le virage du vingt et uniéme siécle.
Nous voulons maintenir et méme accentuer notre implication
dans le milieu tout en maintenant I'accessibilité aux rivieres a
saumon. Pour effectuer ce virage, il nous faut les bons outils.
Une réelle volonté gouvernementale s'impose, a quand les
vraies décisions?

MICHEL LARIVIERE
PHARMACIEN

78, rue Lemaire, Sept-iles
(418) 968-4946

MICHEL LARIVIERE a Sept-iles depuis 30 ans

Pharmacie de la Policlinique de I'Anse
La pharmacie est ouverte dés 8 heures tous les matins
et fait partie de la chaine Clinigue Santé
# Conseiller en homéopathie
l@ositaire de produits homéopatiques

Heurd®s'ouverture:

ardi:8h00 2 19h 00

-jeudi - vendredi: 8 h 00 a 21 h 00
:8h00 a 17h00

Aprés les heures d'ouverture:
*#__Vous pouvez communiquer avec M.Lariviére &

® 968-4554
_,‘SERWCE DE LIVRAISON GRATUIT

@ -

_[)arzc{’zy,éaua’zc[,
Bk
AVOCATS

Me Francois Landry
Me Michel Savard
Me Bernard Lynch

512, rue Brochu
Sept-ilcs (Québec)
G4R 2X3
Tél : (418) 962-7575
Fax : (418) 962-4266
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CAMPING DE LA RIVIERE MOISIE

Gestionnaire : Association de protection de la riviere Moisie inc.
107 TERRAINS PAYSAGES

* Tous les terrains ont un foyer

¢ Pour chaque catégorie, 75 % des terrains sont saisonniers

» Salles de douche chauffées — Buanderie

* Service de vidange des roulottes — Bois de foyer

¢ Descente de bateau — Congélation de poissons

* Enregistrement pour la ZEC de la riviere Moisie

* Enregistrement des saumons — Permis de péche (truite, saumon)
* Enregistrement de la zone Winthrop-Campbell

= Abri pour campeurs, bar

TARIFICATION 1996

Membre de I’A.P.R.M. Jour Semaine Mois Année
Sans service 8,00% 40,00% 120,008 240,00%
Electricité et eau 12,00% 60,00% 180,00% 360,00%
Services complets 15,008 75,00% 225,00% 450,00%
Non-membre

Sans service 10,00%

Electricité et eau 18,00$

Services complets 20,00%

Vidange d'égout 10,00%

EMPLACEMENTS DISPONIBLES A LA JOURNEE, A LA SEMAINE, AU MOIS OU A LA SAISON
20 KM A L'EST DE SEPT-ILES — RIVIERE MOISIE — ZEC SAUMON
POUR INFORMATION :  POSTE D'ACCUEIL DU CAMPING : (418) 927-2021 (EN SAISON)
BUREAU DE L'A.P.R.M. : (418) 962-3737

R - &
E Miville et Dorothée
Buffet du midi Propriétaires

S du lundi au vendredi

del1h45a13nh00
T Clhes sl
é Brunch tous les dimanches

de 10h 313h 00
R @atéﬁd 12hta 680, boul. Laure
A Buffet Ifalien Sept-lles (Québec)
N Dimanche soir de 17 h 30 &1 19 h 30 G4R 1X9
T

Tél. : (418) 968-6888

POULIN &
RICHARD BRASSARD, m.p. A_A BLOUIN oS s

_
l 06’ rue Napoléon’ bureau 303 A NOTAIRE CONSEILLERS JURIDIQUES (GREFFE DE Me SERGE BINETTE)

Sept-Iles (Québec) G4R 317

€l. : (418) 962-1236

737, boul. Laure, bureau 101 Tél: 962-2716
Septles (Québec) G4R 1Y2 Télécopieur: (418) 962-7235
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RESTAURANT

SILVER DOCTOR

1 Ferret = Tag Tinsel oval argent "]
2 Tip = Floss jaune pale
3 Queue = Crest faisan doré

5 fibres de hackel bleu sous la queue 1/2” de long
5 fibres de hackel rouge sous la queue 1/2" de long

. . Depuis 18 ans a votre service
4 Touffes = Laine angora rouge claire 3 tours P

5 Corps= Tinsel argent plat Les délices de la mer a votre table,
Tinsel argent oval .
un menu exceptionnel et un personnel
6 gorge = Hackel bleu pale sur le coté 4 a 5 brins et heureux de vous servir!

touffe de plumes de guinée sous la gorge

7 Aile = 7 a 8 brins de faisan doré, 3 plumes de
dinde brune, 2 brins de plumes de canard
rouge, bleu pale et jaune marié LAUREATS
ensembles, 2 touffes de flan de malard REGIONAUX
- : - -Tab-lefamlhale DU TOURISME
8 Plume de sonara chaque c6té de la téte avec une QUEBECOIS
téte rouge. Gastronomie 93-94
Bonne saison de peChe 1032, Dulcinée Ginette Chouinard, prop.
Jacques Turcotte Havre-Saint-Pierre TéL : (418) 538-3070

A LOUER

Chalet a louer pour la péche au saumon

Situé au bord de la riviere Moisie secteur 1
Entierement meublé (incluant vaisselle et literie)
Places pour coucher six (6) personnes.

Prix : 125,00 $ / jour

Pour réservation contactez Yves Ouellet
au 927-2859

(Peut étre disponible en tout temps durant I'été)

Toujours

frais
=

(244 i

C’est la fraicheur a toute heure. Venz donc savourer :
nos roties pain de ménage, croissants, muffins, biscuits, beignes ou
encore nos tartes ou gateau confectionnés sur place et toujours frais.

600, boul. Laure, 791, boul. Laure et 399, Gamache

Nous sommes ouvert 24 heures
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ASSOCIATION DE PROTECTION DE LA RIVIERE MOISIE lnc'.
ORGANISME VOUE A LA PROTECTION DE LA FAUNE ET DE LA FLORE

DE LA RIVIERE MOISIE ET SES TRIBUTAIRES

Formule d'adhésion 1996

LLLL PP bty
e Rue App.
LD L by
LI L=t =g

Code postal Indicatif régional Téléphone

[ Visa (1 Mastercard

Numéro : Date d'expiration :

Signature
S.V.P. Adresser un formulaire a un(e) ami(e) :

Nom :

Association de protection de la

Riviére Moisie inc.

660, boul. Laure, local 103, Sept-iles, Qc

G4R 1K9 Tél. : (418) 962-3737 « Fax : (418) 962-3234

Adresse :

Code postal :

Membre résident (Qué.) .

Membre non-résident ... .

Membre junior (moins de 18 ans)
ci-inclus
Chaque (7
Argent (3

Alordre de : A.P.R. M.

Mandat-poste [
Carte de crédit

Cotisation ..o
{5115
Articles promotionnels..

TOTAL

Regu pour don D

LA RIVIERE MOISIE, UN PATRIMOINE A CONSERVER

* Examen de la vue
e [ unettes et verres de contact
* Lunettes polarisées sur prescription

770, boul. Laure
Place de Ville

Dr Rock Beaulieu, o.d,
Dr Nancy Mignault o.d.

Dr Sylvie Campeau, o.d.

968-3939/6868

1005, boul. Laure
Galeries Montagnaises
Dr Line Sauvageau, o.d.

968-2020

) )

€S-

Services de répartition

Spécialistes en télecommunications

vente, location, installation, piéces & entretien

LISE PARADIS

Directrice régionale

Région Cote-Nord

167, rue Pere-Divet
Septles (Québec) G4R 3P8
Téléphene : (418) 962-6568
Télécopieur : (418) 962-8520

MOTOROLA

Dépositaire autorisé
de radiocommunication

CELLULAIRE

nueBecTeL Mobilité
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SUGGESTIONS ET TRUCS

* Ne pas se tenir debout & I'arriére du canot si vous portez un
habit de pluie de couleur jaune. Un saumon, prés du canot
refusera probablement votre offrande.

* Attention aux insecticides, ils peuvent endommager votre
soie & moucher, et aussi les habits de pluie “Peter Storm”
pour ceux qui en ont.

* Il ne faut pas non plus manipuler le bas de la ligne et les
mouches si vous avez les mains pleines d’huile & mouche.

= A essayez, “Skin so soft” de Avon, pour ceux qui voudraient
un chasse moustiques efficace et qui sente bon. C'est pas
moi qui le dit mais un vieux trappeur.

* Verifiez souvent votre bas de ligne. Car si il y avait un
noeud, vous pourriez le regretter, lorsqu'un saumon mordra.

» Pour ceux qui montent leurs mouches. Egaliser les poils a
la main, avant de les attacher sur 'hamecon. Votre mouche
aura plus belle apparence. On ne doit pas les couper avec
les ciseaux une fois qu'ils sont attachés, car votre mouche
aurait I'air d'un pinceau.

» Vos mouches seront beaucoup plus efficaces si vous avez
soin, de ne pas trop garnir les ailes. Moins garnies, elles
couleront un peu plus. Cela pourrait faire la différence si
I'eau est un peu haute.

* Pour redresser un avancon, lorsque celui-ci a été enroulé
trop longtemps, ou bien s'il est neuf: se servir d'un morceau
de caoutchouc que I'on plie en deux, pour en frotter I'avangon
entre les deux épaisseurs.

* En riviere, s'il vous faut traverser un fort courant, pourquoi
pas vous servir d’'un vieux baton de ski, pour ne pas vous
faire entrainer par le courant.

OUTILS DEUX DANS UN

* Le petit trou d’'une valve servant a gonfler les ballons de
basketball et de football convient parfaitement a la confection
des noeuds du clou.

* En soudant une aiguille a l'intérieur d’'un bouchon servant a
dévisser l'intérieur d'une valve de chambre a air, on obtiendra
alors un outil idéal pour nettoyer les yeux d’hamecon fermés
par le vernis. Cet outil servira également a défaire les
noeuds qui se forment dans les avancons.

* En vissant la valve pour gonfler les ballons, dans le bouchon
servant & demonter l'intérieur des valves de chambre a air,
l'aiguille sera alors en sureté.

» Soudez un petit anneau sur le dessus de votre outil et vous
pourrez alors facilement I'attacher & votre veste de péche.

CHALET A LOUER

Chalet a louer pour la péche au saumon
Situé a 5 km de la riviere Moisie
Entiérement meublé (incluant vaisselle et literie)
A la semaine ou au mois

Pour réservation appeler au
(418) 968-8132

SANI MOBILE
COTE-NORD

Théo Poirier
Président

Bur. :
Rés. :
Fax :

(418) 962-0233
(418) 927-2545
(418) 962-6776

286, Des Pionniers,
C.P. 100
Sept-iles (Québec)
G4R 4K3
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Dépanneur L.P. Chassé en.

646, boul. Laure, Sept-lles (Québec) G4R 1X9
Tél. : (418) 968-9484

1¢ D'ESCOMPTE PAR LITRE
SERA ACCORDE A TOUT DETENTEUR
DE LA CARTE A.P.R.M. DE
L'ANNEE COURANTE.

HELI-TRANSPORT

SERVICE D'HELICOPTERE

DE 4 A 15 PERSONNES
GRUE AERIENNE
DE 1000 A 4000 LIVRES

ONOLISEMENT
®EXPLORATION

® RECHERCHE
® SAUVETAGE

537, BOUL. LAURE EST

C.P. 306

SEPT-ILES (QUEBEC) G4R 4K5
TEL.: (418) 968-1976
TELEC.: (418) 962-7282

ZEC DE LA RIVIERE MOISIE

TARIFICATION 1996
CARTE DE MEMBRE : 15,00 $

TARIF JOURNALIER
Régulier Famille Conjoint Enfant -18 ans | 60 ans et plus Régulier
MEMBRE MEMBRE MEMBRE MEMBRE MEMBRE NON-MEMBRE
: Non : Non i Non . Non " Non . Non
Rés. rgs, [ RES. s | Rés. oo [ Rés. g | Rés. oo | Rés.  pee
SECTEUR 1 5 10 10 20 3 6 2 4 3 6 10 20
SECTEUR 2 22 44 49 98 16 32 1 22 17 34 44 88
FORFAITS ANNUELS
Régulier Famille Fégulio s pmulier~ . |60 ans etplus | Régulier
MEMBRE MEMBRE | MEMBRE MEMBRE MEMBRE | NON-MEMBRE
, Non : Non y Non ; Non ; Non ; Non
Rés. rgs, | RES. 55 | Rés. oo’ | Rés. 4o | Rés. rés. | RS- ras.
SECTEUR 1 50 100 | 75 150 | 65 130 | 60 120 | 30 60 | N/A N/A
SECTEUR 2 225 450 |362.50 725 [307.50 615 | 280 560 | 165 330 | N/A N/A
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Photo - Denis Leligévre
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AIMEZ-VOUS LA PECHE A LA TRUITE DE
MER? DESTINATION BAIE-TRINITE!

PAR DANIEL GIRARD

Vers la fin du mois d’ao(t dernier,
mon ami Bernard et moi-méme,
avons décidé de nous rendre 4 Baie-
Trinité afin de taquiner le saumon.
Aprés un court voyage, nous nous
rendons donc au poste d'accueil de
la Société d’'aménagement de Baie-
Trinité afin d’obtenir les clés du
chalet et nos droits d’accés. Aussitdt
les bagages défaits, nous sommes
fiqdprés par ce beau vendredi aprés-
midi.

Nous avons la chance d'étre
accompagné par Donald Dion
directeur de la Société. Il nous avertit
que la péche au saumon n’est pas
bonne parce que I'eau est trop
basse. Il nous emméne tout de
méme a la fosse du 9 milles ou nous
commengons a mouiller nos
mouches. Aprés quelques passes et
aucune action, notre guide nous
indique un endroit au bas de la fosse
ou habituellement se tiennent des
truites de mer. Il ne nous en faut pas
plus et c'est parti et de une... et de
deux... et Bernard est heureux. Ce
fut ainsi pour une bonne partie de la
soirée mais presqu’uniquement sur la
mouche & Bernard. Quais! Je ne sais
plus pécher.

De retour au chalet, qui soit dit en
passant est trés bien équipé et bien
entretenu, nous passons une trés
agréable soirée aprés un repas digne
des grands restaurants. ( il faut dire
qu'on se débrouille pas mal dans la “
popote “ surtout quand il y a du bon vin )

Tét le lendemain matin ( trop tét le
vin était trop bon ), le président de la
Corporation, Georges Gagnon,
accompagné d’André Gauthier le
king de la Trinité, viennent nous sortir
des bras de Morphée. Aprés un p'tit
café, nous voila de retour a la fosse
du 9 milles. Nous espérions bien étre
les premiers mais de valeureux
pécheurs avaient presque dormi sur
la fosse ( salut Claude et Daniel ).
Malgré tout, Bernard réussit tout de
méme a prendre plusieurs belles
truites, mais oui... encore lui!

Nos hotes décidérent donc d'un
commun accord, de nous faire
découvrir de nouvelles fosses et
hop... ¢c’'est parti! Aprés un bon
moment Georges et moi nous nous
demandions bien quoi faire afin de
capturer quelques spécimens. Rien a
faire, mais encore une fois Bernard
revenait avec de belles truites et de
plus il pécha aprés nous sur la fosse
a saumon et réussit a capturer un
madeleineau.( Est-ce qu'il est bon
pécheur ou plein de m...7 )

Un peu plus tard en plein soleil, nous
nous rendons a la fosse du 22 milles
Ou nous retrouvons deux pécheurs
trés joyeux qui avaient fait une trés
belle péche 2 la truite de mer. A voir
leur panier & péche le “ spot “ était
stirement vide. Mais croyez-le ou
non, Bernard toujours Bernard, se
mit & prendre truite aprés truite et de
grosseur plus que respectable ( de 2
a 3 livres ). A un moment donné

CHALET A VENDRE

Sur le bord de la Moisie secteur I.
Chalet habitable & I’année sur terrain aménagé
et boisé avec garage et abri a bois.

Prix a discuter
927-2428

2 chambres a coucher, cuisine rénové, poéle & combustion
lente, grand salon, porte patio avec balcon
Prés du camping Laurenval, descente de bateau a 200 pi.

Georges s'est éloigné, tellement il
était découragé ( il n’était pas le seul
). Mais usant de patience et de
détermination, je finis par
comprendre que les fameuses truites
se tenaient dans le fond et que nous
les beaux caves péchions a la
surface ou presque. Tandis que
Bernard avec son avangon
intermédiaire laissait trainer sa
mouche dans le fond. Aussitdt dit
aussitot fait, je réussis donc a
capturer quelques beaux spécimens
en plein soleil du midi.

Inutile de vous dire que le “ clapet *
de Bernard s'est fait aller pendant
plusieurs semaines sur ses talents
de pécheur. Mais je dois vous dire en
toute honnéteté que ce fut pour moi
une trés agréable fin de semaine qui
m'a permis de redécouvrir la Trinité
et surtout sa quantité impres-
sionnante de truites de mer. En
1995, il est monté plus de mille
truites de mer dans la Trinité et des
grosses a part ¢ca. Donc si vous
aimez la péche a la truite de mer et
que vous étes aussi amateur de
saumon pourquoi ne pas vous rendre
a Baie-Trinité pour un petit week-
end, vous aurez slrement du plaisir.

P.S. Pour ceux qui n’aurait pas
reconnu mon ami Bernard, devinez
son nom de famille ? Mais c’est un
Lynch voyons donc.
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B Loc - N OT E s PAR JACQUELINE THERIAULT

COORDONNATRICE

Début janvier, il est temps d’ouvrir votre agenda, ensemble nous allons y inscrire vos activités salmonicoles
pour la saison en cours.

Janvier: Nouvelles documentations concernant '’APRM : TARIFICATION, REGLEMENTATION, TIRAGE HIVERNAL , BULLETIN
Achat de carte de membre APRM

Participation au tirage hivernal secteur contingenté

Achat d’un billet pour le souper conférence

Réservation pour la location du chalet

Février : 10 février  « Assemblée annuelle
* Souper-conférence

Mars : lermars: e« Date limite pour le versement de la premiére tranche de votre réservation pour votre terrain saisonnier
au camping Moisie

27 mars: < Date limite pour recevoir les billets de participation au tirage hivernal pour le secteur Winthrop Campbell
30 mars: = Tirage hivernal
Avril : Entrée en vigueur de la carte de membre de la ZEC

Mai : » Quverture du terrain de camping. Il est toujours préférable de réserver vatre emplacement a I'avance. |l en est de
méme pour la location de bateau et moteur.
* Vente de permis de péche saumon.
« La riviere Moisie est a 26 kilométres a I'est de Sept-lles via la route 138. Facilité pour I'hébergement.

Juin » Le mois de juin est le mois de la péche au saumon sur la riviere Moisie, généralement vers le 10 juillet la saison de
péche est terminé dans le secteur de la ZEC et dans le secteur Winthrop-Campbell.
= Tirage au sort pour le secteur contingenté a 19n00, chaque soir a I'abri au Camping.

Juillet et Aoiit : « Notre camping vous attend pour des moments forts agréables de détente et de plaisir. Il sera toujours bon de se
rencontrer en bonne compagnie dans I"abri qui est a votre disposition. . ) N .
= Durant toute la saison estivale, nous voulons vous étre agréable et vous faire découvrir les beautés de la riviere Moisie.

Septembre : * Fermeture du terrain de camping.

Avec I'automne, c'est la préparation et la conception de notre bulletin annuel. Sachez que le bulletin est pour vous et que nous
aimerions recevoir vos histoires de péche et vos belles photos. Il y aura un endroit pour les déposer au poste d’accueil ou tout
simplement me les faire parvenir au bureau.

Le bureau de 'Association est ouvert toute I'année. Il me fera plaisir d’accueillir les visiteurs, de répondre & vos questions ou peut-éire
vous aider dans une recherches.

CARNET DE ROUTE DU SAUMONIER

Lieu : Date :

Temps de péche : hre Température : Air Eau

Pression Atm, :_.___‘—' Phase de la lune : . 0 O O O
Temps : O Ensoleillé 0 Nuageux 0 Couvert Q Pluie

Eau: 0 Calme Q Claire 0 Clapoteuse Q Trouble Q Vaseuse

Vent: QI Nul Q Léger Q Modéré Q Fort Direction :

Prise(s): ____ Heure: Poids : Longueur :

Mouche utilisée :

Remarques : Dessin :
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CHEZ ARTHUR

Edifice Laure
= | A 3030 CA RENTRE LES COMMANDES

962-3030
962:3030/ | [yRAISON,
PAR FAX :

BIERE & VIN

L 962-3030

* | oteries
* Journaux (réservations) 962- 3030
* Services: timbre, fax, photocopie 968'

Téléphone : (418) 962-6523

CONCOURS DE MOUCHES

F.Q.S.A.

Télécopieur : (418) 968-3917 Lucille Arseneau, Gaspé

Ciote-Uond Saunitation ...

PRODUITS
I 1
EQUIPEMENTS
D'ENTRETIEN

Mouche FLY, P.R.I.S.E. 94
Choisie vote populaire

Fil : Unitread #8
Ferret : Tinsel oval doré #15
Cerques : Sole floche “Blue Soldier
Queue : Faisan doré - fibres de hackle - bleu faisan pale
- cou de coq chinois bleu
" ) Couronne : Autruche noire
159, rue Pére Divet Corps : Tinsel plat argent
1 < Cdotes : Tinsel oval doré - hackle bleu

Sept "95 (QUBbGC) Gorge : Hackle noir
Ailes : Lady Amherst teintée bleue - plume de dinde
Téte : Noire
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Remise a l'eau

Photo - Denis Leligvre

Fosse a Charlie

[

Jean-Pierre Mailhot,président FQSA - Daniel Girard, président APRM - Jean
Masse, président sortant APRM - Jean-Paul Duguay, conférencier souper APRM

Le conseil d’administration vous invite au souper conférence
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e L ARCHIPEL DES SEPT ILES

L’ARCHIPEL DES SEPT ILES

.

Sylvie Gainord

A%
LA VIREE DES ILES L'ILE GRANDE BASQUE , , . ‘_’3
0 n, .
CORPORATION %
||| TOURISTIQUE ,
DE SEPT~ILES *

1401 ouest, boul. Laure, Sept-Iles (Québeec) GA4R 4K 1

M.AP Desgner grophigus

Tel., : (1l 8) 962-1238 - Fax : (418) 968-0022

Conception



\otre représentant Molson O'Keefe
Jocelyn Gagnon




